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Destinatia de utilizare

Masina dvs. pentru tuns iarba BLACK+DECKER BEMW451
a fost conceputa pentru tunderea ierbii. Aceasta masina este
destinata exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertisment! Atunci cand utilizat
aparate alimentate de la refeaua
electrica, trebuie sa respectafi
intotdeauna masurile de siguranta
de baza, inclusiv cele din
continuare, pentru a reduce riscul
de incendiu, de electrocutare si de
vatamari corporale.
¢ Cititi cu atentie tot acest manual
inainte de a utiliza masina.

¢ Destinatja de utilizare este
descrisa in acest manual.
Utilizarea vreunui accesoriu
sau atasament sau efectuarea
vreunei operatiuni cu acest
aparat diferite de cele
recomandate in prezentul
manual de instructiuni poate
implica un risc de vatamare
corporala.

¢ Pastrati acest manual pentru
consultare ulterioara.

Instruire

¢ Cititi instructiunile cu atentje.
Familiarizati-va cu comenzile si
cu utilizarea adecvata a masinii.
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¢ Nu permiteti niciodata copiilor

sau persoanelor nefamiliarizate
cu instructiunile sa utilizeze
aparatul. Regulamentele locale
pot limita varsta operatorului.
Nu utilizati niciodata magina
atunci cand in apropiere se afla
persoane, in special copii, sau
animale de companie.

Retineti ca operatorul sau
utilizatorul va fi considerat
responsabil pentru accidentele
sau pericolele provocate
celorlalii sau obiectelor detinute.

Pregatire
¢ Purtati incaltaminte adecvata

si pantaloni lungi atunci cand
utilizati masina.

Nu utilizati masina atunci cand
sunteti descult sau purtat
sandale. Evitafi sa purtafi
imbracaminte larga sau care are
agatatori sau cordoane.
Inspectati cu atentie zona in care
urmeaza sa utilizati magina i
indepartati toate obiectele care
pot fi aruncate de masina.
inainte de a utiliza masina,
inspectati vizual lama, piulita
lamei si ansamblul de taiere
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pentru a depista daca sunt
uzate sau deteriorate. Inlocuit]
componentele uzate sau
deteriorate in seturi pentru

a mentine echilibrul. inlocuitj
etichetele deteriorate si ilizibile.

inainte de utilizare, verificat]
pentru a depista semne de
deteriorare si imbatranire pe
cablul de alimentare si pe cablul
prelungitor.

in cazul in care un cablu

se deterioreaza in timpul
utilizarii, deconectati-l imediat
de la reteaua electrica. NU
ATINGETI CABLUL INAINTE DE
A DECONECTAALIMENTAREA.
Nu utilizati masina in cazul in
care cablurile sunt deteriorate
sau uzate.

Purtati ochelari sau vizoare

de protectie in timpul utilizarii
uneltei.

Utilizati o masca pentru fata sau
0 masca anti-praf ori de cate ori
operatiile se desfasoara intr-

un mediu cu mult praf. Castile
antifonice de protectie trebuie sa
fir purtate ori de cate ori nivelul
sonor pare sa fie neconfortabil.

¢ Fifi atenti sa nu va electrocutat.
Preintampinati contactul corpului
cu suprafete impamantate
sau legate la masa (ex. sine
metalice, stalpi pentru iluminat
etc.).

Operarea

¢ Nu operati niciodata aparatul
cu protectii sau aparatoare
defecte sau fara dispozitive de
siguranta in poziie, de exemplu
deflectoare si/sau dispozitive de
colectat iarba.

¢ Utilizati aceasta masina numai in
conditii de lumina diurna sau de
lumina artificiala buna.

¢ Nu expuneti masina la ploaie.
Nu utilizati masina in conditii de
umezeala sau umiditate. Este
recomandabil sa nu utilizat]
masina pe iarba umeda.

¢ Asigurati-va ca aveti o pozitie
stabila, mai ales cand lucrat
in panta. Avei grija la iarba
proaspat taiata deoarece
aceasta este umeda si
alunecoasa. Nu lucrati pe pante
abrupte.

¢ Lucrali transversal pe pante,
niciodata in sus si in jos. Fiti




deosebit de atenti atunci cand
schimbati directia pe panta.

Nu lucrati pe pante foarte
abrupte.

Deplasati-va la pas normal,
niciodata nu alergati atunci
cand utilizati magina. Nu tragefi
masina spre dvs. $i nu va
deplasati cu spatele cand folosi]
masina.

Porniti masina in conformitate
cu instructiunile si aveti o pozitia
sigura, la distan{a fata de lama.
Nu porniti masina in timp ce
stationati in partea din fata

a deschiderii.

Nu inclinafi masina in timp ce
este pornita, cu exceptia cazului
in care masina a fost inclinata
pentru pornire.

in acest caz, nu inclinati masina
mai mult decat este absolut
necesar si ridicati doar partea
aflata mai departe de operator.
Asigurati-va intotdeauna ca
aveti ambele maini amplasate
in pozitia de lucru inainte de

a readuce masina pe sol.

Opriti masina si asteptati ca
ansamblul dintilor sa inceteze
sa se roteasca daca magina

¢
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trebuie sa fie inclinat pentru
transportare la traversarea
suprafetelor diferite de gazon si
la transportarea aparatul la si din
zona de greblat gazonul.

Nu ridicati sau nu carati masina
pana cand dintii greblei nu s-au
oprit complet.

Tineti picioarele si mainile
departe de lama.

Nu puneti mainile sau picioarele
in apropierea sau dedesubtul
pieselor rotative.

Stati intotdeauna la distanta fafa
de deschiderile de evacuare.
Deconectati, scoateti stecherul
din priza si asigurati-va ca
piesele rotative s-au oprit din
rotit inainte de lasa magina
nesupravegheata si inainte de
a inlocui, curata sau inspecta
orice piese ale maginii sau

de a curata vreun blocaj.

Dupa lovirea unui corp strain.
Inspectati masina pentru

a descoperi eventualele
deteriorari si reparati-le inainte
de a o utiliza din nou;

Daca masina incepe sa vibreze
anormal sau daca lovifi un obiect
strain, opriti aparatul si scoatefi
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stecherul din priza. Verifica]
masina pentru a descopei orice
deteriorare, inlocuiti sau reparati
componentele defecte, verificat]
si strangeti orice componenta
slabita.

¢ Aveti grija sa {ineti cablul de
alimentare departe de dintji
greblei. Fifi intotdeauna atenti la
pozitia cablului.

¢ Motorul va continua sa
functioneze pentru cateva
secunde dupa oprirea masinii.
Nu incercati niciodata sa fortat
lama sa se opreasca.

intretinere si stocare

+ Inainte de utilizare, verificafj
masina pentru a depista
componentele eventual
deteriorate sau defecte. Verificat]
daca exista piese mobile aliniate
incorect si care au cedat, daca
exista componente rupte,
aparatoare si intrerupatoare
deteriorate sau orice alta condifie
ce ar putea afecta utilizarea
masinii. Asigurati-va ca unealta
va functiona corespunzator si
ca va efectua functia pentru
care a fost proiectat. Nu utilizafi
niciodata masina atunci cand

0 aparatoare sau carcasa este
deteriorata sau nu este montata.
Nu utilizati magina in cazul in
care exista vreo componenta
deteriorata sau defecta. Nu
utilizati aparatul in cazul in care
intrerupatorul nu comuta in
pozitia pornit si oprit.

Prevedeti repararea sau
inlocuirea componentelor
deteriorate sau defecte de catre
un agent autorizat de reparatii.
Verificatj frecvent cablul pentru
a depista eventualele deteriorari.
in cazul in care cablul este
deteriorat, trebuie sa fie inlocuit
de un agent de reparatii autorizat
pentru a preintdmpina vreun
pericol. Inspectafi periodic
cablurile prelungitoare. Inlocuitj
imediat un cablu prelungitor
deteriorat.

¢ Pastrafi toate piulitele, bolturile

si suruburile bine stranse
pe masina pentru a asigura
utilizarea in siguranta.

¢ Verificati colectorul pentru iarba

pentru a depista semne de uzura
sau deteriorare si inlocuifi-I
daca este necesar. Nu folositi
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¢

¢

¢

niciodata masina fara colectorul
pentru iarba.

Fiti atent atunci cand reglatj
masina pentru a preveni
prinderea degetelor intre lamele
in migcare si partile fixe ale
masinil.

Atunci cand efectuati interventii
la lame, fiti atent ca, desi sursa
de alimentare este oprita, lamele
pot fi inca in miscare.

Atunci cand nu este folosita,
aceasta masina trebuie sa fie
depozitata intr-un spatju uscat.
Copiii nu trebuie sa aiba acces la
masinile depozitate.

Lasati masina sa se raceasca
inainte de a o depozita.
Asigurati-va ca se utilizeaza
numai dispozitive de taiat de
schimb de tip corespunzator.

Utilizati doar piesele de schimb
si accesorile BLACK+DECKER
recomandate.

Instructiuni suplimentare de
siguranfa pentru masinile de
tuns gazon

¢

Utilizatj intotdeauna un cablu
prelungitor aprobat, adecvat
pentru puterea absorbita

¢
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a acestei masini (consultatj
specificatia tehnica). Cablul
prelungitor trebuie sa fie
adecvat pentru utilizarea in aer
liber si trebuie sa fie marcat
corespunzator. Se poate folosi
un cablu prelungitor HO5VV-F
de 1,5 mm? de panala 30 m
fara a afecta performanta
produsului. Inainte de utilizare,
inspectati cablul prelungitor
pentru a depista semne de
deteriorare, uzura si imbatranire.
inlocuiti cablul prelungitor daca
este deteriorat sau defect. Atunci
cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet
cablul.

Nu transportati masina cand este
sub tensiune

Prindeti ferm manerul cu ambele
maini atunci cand folositi masina
pentru tuns gazon.

Daca este necesar sa inclinat]
masina de tuns gazon, asigurati-
va ca ambele maini raman in
poziia de operare in timpul
inclinarii maginii. Tinefi ambele
maini in pozitia de operare

pana cand masina de tuns iarba
revine in pozitia corecta pe sol.
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Nu purtati niciodata casti de
ascultat muzica sau radio in
timpul utilizarii masinii de tuns
gazon.

Nu incercati niciodata sa
efectuati o reglare a inaltimii
rotilor cu motorul pornit sau in
timp ce cheia de siguran{a se
afla in carcasa intrerupatorului.
Daca masina de tuns iarba se
blocheaza, oprifi masina de tuns
larba, asteptati ca lama sa se
opreasca inainte de a incerca
sa desfundati jgheabul sau sa
eliminatj orice obiect de sub
punte.

Tineti picioarele si mainile
departe de zona de taiere.
Pastrati lamele ascultite.
Utilizati intotdeauna manusi de
protectie atunci cand manipulafi
lama masinii de tuns gazon.
Daca folositi sacul pentru

iarba, verificati-l frecvent pentru

a depista uzura sau deteriorarea.

Daca este foarte uzat, inlocuitj-|
CU un sac nou pentru siguranta
dvs.

Fiti deosebit de atentj atunci
cand deplasati masina de tuns

larba in marsarier sau cand

o trageti inspre dvs.

Nu puneti mainile sau picioarele
in apropierea sau dedesubtul
masinii de tuns gazon.

Pastrati intotdeauna deschiderea
de evacuare libera.

Eliberati zona unde va fi utilizata
masina de tuns iarba de pietre,
bete, sarme, jucarii, oase etc., ce
pot fi proiectate de lama.
Obiectele lovite de lama pot
cauza vatamari corporale grave.
Stati in spatele manerului atunci
cand motorul este in functiune.

Nu operati masina de tuns iarba
descult sau cand purtati sandale.
Purtati intotdeauna incal{aminte
adecvata.

Nu trageti niciodata masina de
tuns iarba inapoi decat daca
este absolut necesar. Privi
intotdeauna in jos si in spate in
timp ce va deplasati in marsarier.
Nu dirijati niciodata materialul
evacuat catre vreo persoana.
Evita{i evacuarea materialului
inspre un perete sau obstacol.
Materialul poate ricosa inapoi
inspre dvs. Eliberati maneta de
pornire pentru a opri masina




de tuns iarba si pentru a opri
lama atunci cand trecefi peste
suprafete cu pietris.

Nu operati masina de tuns iarba
fara sacul de iarba, fara protectia
de evacuare, fara protectia

din spate sau fara ca alte
dispozitive de protectie sa fie
montate si functionale. Verificat]
periodic toate aparatoarele i
dispozitivele de siguranta pentru
a va asigura ca acestea sunt in
stare de functionare si ca vor
opera corespunzator, asigurand
functia pentru care au fost
prevazute.

inlocuiti aparatoarele sau
dispozitivele de siguranta
deteriorate inainte de a utiliza
din noua magina de tuns gazon.
Nu lasafi niciodata magina de
tuns iarba nesupravegheata.
Eliberafi intotdeauna bara de
siguranta pentru a opri motorul
si asteptati pana cand lama

se opreste complet inainte

de a curata magina de tuns
iarba, scotand sacul de iarba

si desfundand aparatoarea

de evacuare inainte de

a lasa magina de tuns iarba
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nesupravegheata sau de

a efectua orice reglaje, reparatji
sau inspectii.

Operati masina de tuns iarba
numai in timpul zilei sau in
conditii de lumina artificiala
buna, atunci cand obiectele de
pe traseul lamei sunt clar vizibile
din zona de operare a masinii.
Nu operati magina de tuns iarba
cand va aflafi sub influenta
alcoolului sau a drogurilor sau
atunci cand sunteti obositi sau
bolnavi. Fiti intotdeauna vigilent
si atenti la ceea ce faceti, facand
uz de regulile de bun simf.

Evitati mediile periculoase. Nu
operati niciodata masina de tuns
larba pe iarba uda sau umeda

si nu o utilizati niciodata cand
ploua. Asigurati-va intotdeauna
ca aveti o postura stabila,
mergeti si nu alergati.

¢ in cazul in care masina de tuns

larba incepe sa vibreze in mod
anormal, eliberati comutatorul
de pornire/oprire, asteptati

sa se opreasca lama si apoi
verificafi imediat cauza. Vibratia
reprezinta, in general, un semn
de avertizare a unei probleme;
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consultati ghidul de depanare
pentru sfaturi in cazul in acre
survin vibratii anormale.

¢ Purtatj intotdeauna echipamente
adecvate de protectie a ochilor gi
a respiratiei atunci cand utilizati
masina de tuns iarba.

¢ Utilizarea unui accesoriu sau
a unui atasament nerecomandat
pentru aceasta masina de tuns
iarba ar putea fi periculoasa.
Utilizati numai accesorii aprobate
de BLACK+DECKER.

¢ Nu va intindetj niciodata pentru
a utiliza masina de tuns gazon.
Asiguratj-va intotdeauna ca va
mentineti stabilitatea si echilibrul
atunci cand utilizati magina de
tuns gazon.

¢ Tundeti transversal gazonul pe
pante, niciodata in sus si in jos.
Fiti deosebit de atenti atunci
cand schimbati directia in panta.

¢ Fiti atenti la gropi, santuri,
ridicaturi, pietre sau alte obiecte
ascunse. Terenul denivelat poate
cauza alunecarea si caderea.
larba inalta poate ascunde
obstacole.

¢ Nu tundeti iarba uda sau pe
cea de pe pante foarte abrupte.

Stabilitatea precara poate cauza
alunecarea si caderea.

¢ Nu tundeti gazonul in apropierea
povarnisurilor, a canalelor sau
a digurilor.
V-ati putea pierde stabilitatea si
echilibrul.
¢ Lasati masina sa se raceasca
inainte de a o depozita.
Scoateti stecherul din priza si
acumulatorul din masina. Asigurati-
va ca toate componentele mobile
s-au oprit complet:
¢ Ori de cate ori lasati masina
nesupravegheata;
¢ Inainte de eliminarea unui blocaj;

¢ Inainte de a verifica, curata sau
utiliza masina.

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de

vibratii, mentionate in specificatia

tehnica si in declaratia de

conformitate au fost masurate in

conformitate cu metoda standard

de testare prevazuta de norma

EN50636 si pot fi utilizate pentru

compararea diverselor unelte.

Valoarea declarata a emisiilor

de vibratii poate fi utilizata, de




asemenea, in cadrul unei evaluari
preliminare in privinfa expunerii.
Avertisment! Valoarea emisiilor de
vibratii in timpul utilizarii efective

a uneltei electrice poate diferi de
valoarea declarata in functie de
modalitatile de utilizare ale uneltei.
Nivelul vibratiilor poate creste peste
nivelul mentionat. In cazul evaluri
expunerii la vibratii in scopul de

a determina masurile de siguran{a
solicitate de Directiva 2002/44/CE
pentru protejarea persoanelor ce
folosesc periodic unelte electrice

la locul de munca, trebuie avuta

in vedere o estimare a expunerii

la vibratii, conditiile efective de
utilizare si modalitatea de utilizare
a uneltei, luand totodata in calcul
toate componentele ciclului de
operare precum perioadele in

care unealta este oprita si in care
functioneaza in gol, pe langa
perioadele in care survine blocarea
acesteia.

Nu actionati magina daca vibratiile
sunt anormale.

Siguranta tertilor

¢ Acest aparat nu este destinat

utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitat]
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fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia
cazurilor in care acestea au fost
supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea masinii de
catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

¢ Copiii trebuie sa fie
supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu
masina.

¢ Dupa lovirea unui corp strain.
Verificati daca masina este
deteriorata si reparati-o in functie
de necesitat].

Riscuri reziduale

Pot surveni riscuri reziduale
suplimentare in timpul utilizarii
masinil, riscuri ce este posibil sa
nu fie incluse in avertizarile de
siguranta atasate. Aceste riscuri pot
aparea in urma utilizarii incorecte
sau prelungite etc. Nici macar

in cazul aplicarii regulamentelor
de siguranfa corespunzatoare i
implementarii dispozitivelor de
siguranta, anumite riscuri reziduale
nu pot fi evitate. Acestea includ:
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¢ Vatamari cauzate de atingerea
componentelor mobile.

¢ Vatamari cauzate de atingerea
componentelor fierbintj.

¢ Vatamari cauzate in momentul
schimbarii componentelor sau
accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea
prelungita a masinii.
La utilizarea unei masini pe
perioade prelungite, asigurati-
va ca faceti pauze la intervale
regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii
cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma utilizarii uneltei
(exemplu:- prelucrarea lemnului,
in special a stejarului, fagului si
MDF).

¢ in cazul in care utilizarea masinii
pentru tuns iarba intr-o locatie
cu umezeala nu poate fi evitata,
utilizafi un dispozitiv de curent
rezidual (RCD) cu declansare la
cel mult 30 mA. Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul
electrocutarii.

¢ Niciodata nu ridicati sau
transportati o masina in timp ce
motorul este in functiune.

Simboluri de avertizare

Simbolurile de avertizare urmatoare
sunt afigate pe masina, impreuna
cu codul de data:

Avertisment! Cititi manualul
inainte de utilizare.

Nu expuneti aparatul

la ploaie sau umiditate
ridicata.

Scoateti intotdeauna
stecherul din priza inainte
de a inspecta un cablu
deteriorat. Aveti grija sa nu
utilizati masina in cazul in
care cablul este deteriorat.
Aveti grija la lamele
ascutite.

Aveti grija la obiectele
proiectate. Tinefi trecatorii la
distanta de zona de taiere.
Tineti cablul la distan{a fata
de lamele de taiat.

roteasca dupa ce utilajul
este oprit.

Puterea sonora garantata
prin Directiva 2000/14/CE.

Lwa
96




Siguranta electrica

Avertisment! Aceasta
unealta prezinta izolare
dubla; prin urmare, nu este
necesara impamantarea.
Verificati intotdeauna ca
alimentarea cu energie sa
corespunda tensiunii de pe
placuta cu specificatii.

¢ In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit
de producator sau de
catre un Centru de Service
BLACK+DECKER autorizat
pentru a evita orice pericol.

¢ Siguranta electrica poate fi
imbunatatita suplimentar folosind
0 protectie pentru dispozitivele
de curent rezidual (RCD) de
mare sensibilitate de 30 mA.

Descriere

Acest aparat dispune de unele sau de toate caracteristicile
urmatoare.

Caseta intrerupator
Buton de pornire/oprire
Comutator de pornire
Maner superior

Maner inferior

Cutie de colectare a ierbii
Capac motor

Méner de transport

© Nk WD~

Asamblarea

Avertisment! Inainte de asamblare, asigurati-v& ca masina
este oprita si deconectata de la priza.

ROMANA

Montarea cutiei de colectare a ierbii (fig. A, B si C)
Cutia de colectare a ierbii este formata din 3 piese si trebuie
ansamblata inainte de utilizare.

¢  Fixati ménerul (6a) in capacul (6b) cutiei pentru colectat
iarba (fig. B). Manerul se potriveste doar intr-o singura
pozitie.

¢ Aliniati capacul (6b) de pe baza cutiei de colectare
a ierbii (6¢). Asiguratj-va ca dispozitivele de ghidare sunt
aliniate (fig. C)

¢ Nota: Fiti foarte atent atunci cand aliniati cele 2
dispozitive de prindere aflate in spatele cutiei de
colectare a ierbii.

¢ Apasati clapeta de inchidere pentru a fixa dispozitivele de
prindere. Incepand din partea posterioara a aparatului,
asigurati-va ca toate dispozitivele de prindere sunt fixate
bine.

Montarea cutiei de colectare a ierbii (fig. D)

¢ Ridicati clapa (8) si pozitionatj cutia de colectare a ierbii
(6) peste limbi.

Montarea automatizarii (fig. E)

¢ Aliniatj piciorusele din plastic (1) cu orificiile din maner
(1b) asigurandu-va ca aceasta se afla in partea
superioara a manerului.

¢ Introduceti piciorusele din plastic (1) in intregime in cutia
de automatizare prin orificiile din maner.

¢ Culisati capacul din plastic (1b) peste canalele subiiri de
pe cutia de automatizare (1).

¢  Fixati capacul din plastic (1b) cu cele 2 suruburi furnizate

Montarea manerului inferior (fig. F)

¢ Introduceti capetele manerului inferior (5) in orificiile
corespunzatoare din masina de tuns gazon.

¢ Apasati ménerul in jos cat de mult posibil.
¢ Fixati manerul cu ajutorul suruburilor (5a).

Asamblarea manerului superior (fig. G)

¢ Montati manerul superior (4) pe ménerul inferior (5)
folosind butoanele (4a), saibele (4c) si suruburile (4b),
conform ilustratjei.

Nota: Méanerul superior poate fi fixat pe inaltime in 2 pozitji
diferite.

Pornirea si oprirea (fig. H)

Pornirea

¢ Apasati butonul de pornire/oprire (2).

¢ Trageti comutatorul de pornire (3) spre maner.
Oprirea

¢ Eliberati comutatorul de pornire (3).
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Avertisment! Nu incercatj niciodata sa blocati un comutator
in pozitia pornit.

Reglarea inaltimii de taiere (fig. l)

Avertisment! Asigurati-va ca lama s-a oprit complet i

scoateti masina din priza.

Inaltimea de taiere se regleaza prin ajustarea fnaltimii tuturor

rotilor in una din cele 3 pozitii disponibile.

¢ Scoateti cutia de colectare a ierbii (7).

¢ Rasturnati masina de tuns iarba.

¢ Apucati de o roata (24) si impingeti/trageti axul din pozitia
actuala.

¢ Mutati roata (24) in sus sau in jos in urmatoarea pozitie
disponibila.

Nota: Reglati fiecare roata pe rand. Reglati pe rand fiecare

pozitie pe inalfime.

Taierea pana la margine (fig. J si K)

Taierea pana la margine va ofera posibilitatea sa taiatj iarba

pana la marginea unui perete sau gard (fig J).

Taierea pana la margine va ofera posibilitatea sa taiati cu

precizie iarba pana la marginea gazonului (fig K).

¢ Cumasina de tuns iarba paralela cu marginea gazonului,
impingeti masina de tuns iarba de-a lungul marginii
gazonului. Asigurati-va ca marginea masinii se afla putin
peste marginea gazonului (fig.K).

Inlocuirea lamei (fig. L)

Avertisment! Asigurati-va ca lama s-a oprit complet i
scoateti masina din priza.

Avertisment! Folositi numai tipul de lama de schimb
specificat.

Avertisment! Folositi manusi rezistente pentru a apuca lama.
Pentru a scoate lama:

¢ Pozitionati aparatul pe o parte.

¢  Folosind manusi rezistente, apucati lama.

¢ Pentru a slabi si scoate surubul lamei (10), utilizat]
o cheie de 13mm si rotiti in sens invers acelor de
ceasornic.

¢ Scoateti lama (9) si surubul acesteia (10).
Pentru a inlocui lama:

¢ Asezati lama deasupra axului surubului si introduceti
surubul lamei (10) in orificiu.

Nota: Atunci cand montati o lama, textul de pe lama trebuie
sa fie orientat inspre utilizator.

¢ Stréngeti surubul lamei (10) cu ména, cat de mult posibil.
¢  Folosind manusi rezistente, apucati lama.

¢ Pentru a strange surubul lamei (10), utilizati o cheie de
13 mm si rotiti in sensul acelor de ceasornic.

Taierea ierbii (fig. M1 si M2)
Va recomandam sa utilizati masina de tuns gazon conform

instructiunilor din aceasta sectiune pentru a obfine rezultate
optime si pentru a reduce riscul de a taia cablul de alimentare.

¢ Pozitionatj colacul de cablu de alimentare pe gazon,
aproape de punctul de plecare (pozitia 1 din fig. M1).

Porniti masina conform instructiunilor de mai sus.
Procedati conform ilustratiei din fig. M1
Deplasatj-va din pozitia 1 in pozitia 2.

Viratj la dreapta si continuatj catre pozitia 3.

Viratj la stanga si continuatj catre pozitia 4.
Repetati procedura de mai sus daca este necesar.

Avertisment! Nu lucrati inspre cablu, asa cum este prezentat
in fig. M2.

* & & o o o

Ascutirea lamei

Nota: BEMWA451 utilizeaza lama BLACK+DECKER

(Cat # A6305). Pastrati lama ascutjta pentru performante

optime ale masinii. O lama tocita nu tunde iarba in mod

adecvat. Folositi echipament de protectie adecvat pentru

ochi atunci cand scoatetj, ascutiti si montati lama. Ascutirea

lamei de doua ori pe parcursul sezonului de tuns iarba este

suficienta in conditii normale.

Nisipul face ca lama sa se toceasca repede. Daca gazonul

prezinta un sol nisipos, va fi necesara o ascutire mai

frecventa.

Nota: Inlocuitj imediat lamele indoite sau deteriorate.

Atunci cand ascutisi lama:

¢ Asigurati-va ca lama ramane echilibrata.

¢ Ascutiti lama la unghiul original de taiere.

¢ Ascutiti marginile taioase de pe ambele capete ale lamei,
indepartand cantitati egale de material de pe ambele
capete.

Pentru a ascuti lama in menghina (fig.N)

¢ Asigurati-va ca lama s-a oprit, iar magina de tuns iarba
este deconectata de la priza inainte de a scoate lama.

¢ Scoateti lama din masina de tuns iarba. Consultati
instructjunile pentru demontarea si montarea lamei.

¢ Asigurati lama (9) in menghina (11).

¢ Purtati ochelari si manusi de protectie si fiti atenti sa nu
va taiafj.
Piliti cu atentie marginile de taiere ale lamei cu o pila
fina (12) sau cu o piatra de ascutit, pastrand marginea
originala de taiere. Verificati echilibrarea de lamei.
Consultati instructjunile pentru echilibrarea lamei.

¢ Inlocuiti lama pe masina de tuns iarba si strangetj bine.

Echilibrarea lamei (fig. O)

Verificati echilibrul lamei (9) pozitionand orificiul central al
acesteia pe un cui sau pe o surubelnita cu tija rotunda, prinse




orizontal intr-o menghina. Daca oricare dintre capetele lamei
se roteste in jos, piliti de-a lungul muchiei ascutjte al capatului
respectiv. Lama este echilibratd in mod corespunzator atunci
cand capatul ramane pe pozitie.

Lubrifiere

Nu este necesara lubrifierea. Nu ungeti rofile cu ulei. Acestea
dispun de angrenaje cu suprafete din plastic care nu necesita
lubrifiere.

Curatare

Opriti masina de taiat iarba si lasati lama s& se opreasca.
Utilizati numai un sapun delicat si o carpa umeda pentru

a curata masina de tuns iarba. Curatati eventualele resturi de
iarba acumulate pe partea inferioara a masinii. Dupa cateva
utilizari, verificati daca elementele de fixare expuse sunt bine
strénse.

Prevenirea coroziunii

Ingrasamintele si alte substante chimice pentru gradina contin
agenti care accelereaza mult corodarea metalelor. Daca
tundeti gazonul in zone unde au fost folosite ingrasaminte
sau substante chimice, masina trebuie curatata imediat dupa
utilizare in felul urmator: Opriti si decuplati masina de tuns
iarba. Stergeti componentele expuse cu o carpa umeda.

intretinerea

Aparatul/unealta dvs. BLACK+DECKER cu/fara cablu de

alimentare, a fost conceput pentru a opera o perioada

indelungata de timp, cu un nivel minim de intretinere.

Functionarea satisfacatoarea continua depinde de ingrijirea

corespunzatoare a uneltei/aparatului si de curatarea in mod

regulat.

Avertisment! Inainte de efectuarea operatiilor de intretinere

pe uneltele electrice cu cablu/fara cablu:

¢ Opriti si deconectati de la priza aparatul/unealta.

¢ Sau descarcati complet bateria daca este plina si apoi
opriti unealta.

¢ Deconectatj incarcatorul inainte de curatarea acestuia.
Incarcatorul nu necesita nicio operatie de intretinere in
afara curatarii periodice.

¢  Curatati in mod regulat fantele de ventilare de pe unealta/
aparat si de pe incarcator, folosind o perie moale sau
0 carpa uscata.

¢ Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind
0 carpa umeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare
abraziva sau pe baza de solvent.

¢ Folositi in mod regulat un razuitor pentru a indeparta
iarba si mizeria de sub aparatoare.

Depanarea

Daca aparatul dvs. pare sa nu functioneze corespunzator,
urmatj instructiunile de mai jos. Daca problema nu se
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remediaza, va rugam sa contactati agentul de reparatji
BLACK+DECKER local.
Avertisment! Inainte sa incepeti, eliberati manerul culisant

pentru a opri masina de tuns iarba si asteptati ca lama sa se

opreasca.
Problema Cauza eventuala | Solutie posibila
Masina nu Nu este alimentata | Porniti radioul.

functioneaza.

cu curent.

Siguranta este
defecté/arsa.

Inlocuiti siguranta.

larba este prea
inalta.

Mariti indltimea de
taiere si incepei
dintr-o zona cu
iarba mai mica.

Releul termic Lasati motorul sa
activat. se raceasca i
mariti inaltimea de
taiere.
Masina Releul termic Lasati motorul s&
functioneaza activat. se raceasca Si
intermitent. mairiti inaltimea de

taiere.

Masina lasa un
finisaj cu aspect
zdrentuit sau
urme de motor.

Inaltimea de téiere
este prea mica.

Mariti inaliimea de
taiere.

Lama de taiere | Tnlocuiti lama.

este tocita.

Partea inferioara | Verificati sub

a masinii este masina i

blocata. curatati resturile,
dacé este
necesar (purtati
intotdeauna
manusi rezistente)

Lama este Repozitionati lama

montata invers.

corect.

Protejarea mediului inconjurator

)i

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii
marcati cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate
impreuna cu gunoiul menajer.

Produsele si acumulatorii contin materiale care pot fi
recuperate sau reciclate, reducand cererea de materii prime.
Va rugam sa reciclati produsele electrice si bateriile n
conformitate cu prevederile locale. Mai multe informatii sunt
disponibile la www.2helpU.com
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Specificatii tehnice

BEMW451
Tensiune V., 230 - 240
Putere absorbita W 1200
Turatie fara sarcina min-* 3500
Reglarea inaltimii mm 23-63
Lungime lama mm 320
Greutate Kg 8,33

Valoare ponderata vibratie mana-brat; = 2,5m/s?, marja
(K) = 1,5m/s2.

Nivelul presiunii sonore la urechea operatorului:

L. 78,5dB(A); K= 4,0dB(A)

Nivel putere sonora L,,: 93dB(A); K= 3dB(A)

Declaratia de conformitate CE

DIRECTIVA MASINI DIRECTIVA PRIVIND ZGOMOTUL LA
EXTERIOR

C€

Masina pentru tuns iarba BEMW451

Black & Decker declara ca aceste produse descrise in
,Specificatii tehnice” sunt conforme cu normele:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014,
EN 60335-2-77:2010

2000/14/CE, Masina pentru tuns iarba, L < 50cm, Anexa VI,

DEKRA Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM Olanda.

Nivel de putere sonora conform cu 2000/14/CE
(Articolul 12, Anexa llI, L < 50 cm):

nivel masurat putere sonora L,,,: 93dB(A); K=3dB(A).
nivel garantat putere sonora L,: 96dB(A).
Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2014/30/UE si 2011/65/UE. Pentru informatji suplimentare, va

rugam sa contactati Black & Decker la urmatoarea adresa sau
sa consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele Black & Decker.

R. Laverick

Director tehnic

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Regatul Unit al Marii Britanii

27.10.2017

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor sale i
le ofera clientilor o garantie de 24 de luni de la data achizitiei.
Aceasta garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun fel
drepturile dumneavoastra legale. Garantja este valabila pe
teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona
Europeana de Comert Liber.

Pentru a revendica garantia, cererea trebuie sa fie in
conformitate cu Termenii si conditiile Black & Decker si clientul
va trebui sa prezinte dovada de cumparare la vanzator sau la
un agent de reparatii autorizat. Termenii $i conditiile garantjei
Black & Decker de 2 ani si localizarea celui mai apropiat
agent de reparatji autorizat pot fi obtinute de pe Internet la
www.2helpU.com, sau contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual.

Va rugam sa vizitatj site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul produs

Black & Decker si pentru a fi informat cu privire la produsele
noi si ofertele speciale.

5100426791 - 08-10-2019
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BLACK+

DECKER

Garantie legala de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

PrOGUS: ..o
COD: s
Serie Masing: ........cccoocvevininininnn, [,
Serie acumulatori: .........cccevveerinenne [t

Serie statie INCArCare: ...

Distribuitorul (vénzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

DAL e

Cumpaérétorul a fost informat asupra caracteristicilor i

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roméana privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cAnd aceastd masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minora;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legi.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibild cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre
aer si benzina) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

in cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

In cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumpératorul persoand juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII iN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnéturé executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnaturd si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnaturd si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnaturd si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 31 47 |+4021 2323176
+4021 232 31 49

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+4021 3191314

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 [+40234 510 955

5 |Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 [+40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 |+40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  [Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |[+40240 517 669
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